
おすすめはどれですか？
What's your recommendation?
어떤�것을�추천하시나요?

ここだけの限定品はありますか？
Do you have any item that is available 
only in this area?
여기서만�판매하는�한정품이�있나요?

賞味期限はいつまでですか？
What's the expiry date of this item?
유통기한은�언제까지인가요? 

カードは使えますか？
Can I use a credit card?
카드를�쓸�수�있나요?

Can I try this? / Can I try this on?
시식, 시음, 시험�착용은�가능한가요?

試食、試飲、試着はできますか？

発送（国内・国外）できますか？
Do you offer domestic/overseas 
shipping service?
배송(국내・국외)은�해주시나요?

レシートください。
Please give me a receipt.｜ 영수증�주세요.

これは何ですか？
What is this? ｜이것은�무엇인가요?

発送できます。

試着・試食してみますか？

Is this for gift? Do you prefer gift-wrapping?
선물하실�건가요? 선물�포장이�필요하신가요?

We can ship it.
배송�가능합니다.

How many hours are you going 
to carry it around?
몇�시간�동안�들고�다니시나요?

支払いは日本円でお願いします。
Please use Japanese yen for the payment.
결제는�엔화로�부탁드립니다.

このカードは使えません。
This card is not valid.
이�카드는�사용하실�수�없습니다.

何時間持ち歩きますか？

プレゼント用ですか？ギフト包装は必要ですか？

Would you like to try it (on)?｜시험�착용・시식해보시겠어요?

これがおすすめです。
This is recommended.｜이것을�추천합니다.

これは長門の特産品です。
This is a specialty of Nagato.
이것은�나가토�특산품입니다.

買い物編長門市
コミュニケーションシート

品切れ
out of stock｜품절

賞味期限
expiration date｜유통기한

試食・試着
tasting / fitting｜시식・시험�착용

トイレ
toilet｜화장실

エレベーター
elevator｜엘리베이터

エスカレーター
escalator｜에스컬레이터

Wi-Fi
Wi-Fi｜와이파이

お菓子
sweets｜과자

お茶
tea｜차

長門産お土産
Nagato souvenirs｜나가토�특산품

甘い
sweet｜달다

酸っぱい
sour｜시다

辛い
spicy｜맵다 

しょっぱい
salty｜짜다

生もの
perishable｜날것

加熱品
cooked｜익힌�것

陶器
pottery｜도기

漬物
pickles｜절임류

麺類
noodles｜면류

お酒
sake｜술

山口県長 門市×せとうちDMOメンバーズ

英語
English

韓国語
한국어

For employees ｜ 직원용　従業員用 For customers ｜ 고객용　お客様用

はい
Yes｜예

いいえ
No｜아니오

10
100 1,000 10,000

2 3 4 5 6 7 8 9 カード
Card｜ 카드

現金
Cash｜ 현금

○ ×
円

Yen｜엔
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